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Пару слов о машине. Рестайлинговая модель Q3, которая в нынешнем 
году поступила в продажу, являет собой пример немецкого подхода к созда-
нию автомобиля, где лучшее не враг хорошего. Audi Q3 и так продается в 
Европе лучше, чем конкуренты-одноклассники, но Audi продолжает шлифо-
вать узлы и детали этой машины, приближая ее к совершенству. Новые бен-
зиновые стали мощнее всего на 7 л. с. Стоило ли ради такой прибавки зате-
вать модернизацию? Стоило: цилиндры в новых двигателях могут отклю-
чаться при низкой нагрузке. За счет этой технологии экономия топлива по 
сравнению с моторами предыдущего Q3 составила целых 17%. Или, скажем, 
подвеска — никаких конструкционных изменений она не претерпела, но 
инженеры изменили то, что называется настройками: пружины стали 
менее упругими, а амортизаторы не так остро реагируют на неровности 
дорог. В результате машина стала менее жесткой и буквально глотает неболь-
шие неровности на дороге. Сейчас самый мощный Q3 оснащается 184-силь-
ным дизельным мотором, но до конца года в продаже должна появится 
«заряженная» RS c двигателем мощностью 340 л. с., разгоняющим автомо-
биль до 250 км/ч.

На швейцарских дорогах и 150 км/ч многовато, здесь наказанием за пре-
вышение скорости может стать даже конфискация автомобиля. Да и нет 
задачи объехать всю страну как можно быстрее. Лозанна, Веве и Монтре — 
три города на берегу Женевского озера, которые нельзя не посетить, впер-
вые приехав в Швейцарию. Начнем с Олимпийского музея в Лозанне, недав-
но открытого после реконструкции. Даже далекому от спорта человеку есть 
смысл изучить его экспозицию, примериться к спортивным снарядам и 
посмотреть на фотографию выхода российской сборной на церемонии 

ВИНО, СПОРТ И МУЗЫКА
АВТОПРОБЕГ НА AUDI Q3  
ПО ШВЕЙЦАРИИ
АЛЕКСЕЙ ХАРНАС

«В Швейцарии сжигали на кострах ведьм практически до конца XVIII века, а 
всего в этой стране по обвинению в колдовстве сожгли больше людей, чем 
во всей Европе»,— описывает историю родной страны экскурсовод, подводя 
нас к Шильонскому замку — месту, где судили и казнили рекордное количе-
ство ведьм. Похоже, иного источника обогрева этого строения, кроме как 
ведьминских костров, архитекторы не предусмотрели — даже под теплыми 
лучами весеннего солнца внутри замка дрожь пробирает до костей, и вовсе 
не от мыслей об ужасах Средневековья.

Замок — одна из остановок на автомобильном маршруте Grand Tour of 
Switzerland. Маршрут составлен так, что за одну поездку можно увидеть 
четыре части Швейцарии, в каждой из которых говорят на своем языке, 22 
озера и 11 объектов всемирного наследия ЮНЕСКО. Grand Tour — автомо-
бильный маршрут, и один из его фрагментов мне предстоит пройти на 
новом компактном кроссовере Audi Q3.
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